- Sibenik, u subotu 30. travnja 1909.
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iSe podtarski trodak. — Pojedini broj 10 para. — Plativo i utuZivo u

Izlazi sriedom i subotom

UredniStvo, uprava i Tiskara lista nalazi se u ulici Bazilike sv. Jakova. —

Oglasi tiskaju se po 12 para petit redak ili po pogodbi. — Priobéena

pisma i zahvale tiskaju se po 20 para po petit redku. — Nefrankirana
pisma ne primajuse. — Rukopisi se ne vracaju.

30. travnja.

Dan uspomene tuzne u narodu hrvat-
me, dan, koji ga sjeta krvava prizora
Betkom Novom Mijestu, gdje pred 238
ina pod krvnickim magem usilnog Niemca

adose na stratiStu glave Petra Zrinjskoga
Krste Frankopana, sjer su bili bogati i
jer su ljubili Hrvatsku*.
Obnavlja se svake godine tuzna ova
spomena i pri tome se svako rodoljubno
vatsko srce trese i napunja novim Zarom,
ovim zanosom i priegorom u borbi za
rava potlatene Hrvatske, i raste, diZe se,
jata se svugdje Sirom nje misao i Zelja
slobode naroda hrvatskoga, za koju Zrinj-
ki i Frankopan padoge.

Pa nek raste, nek se diZe, nek se jata
uzviSena misao, ta plemenita Zelja, nek
se jataju do snage, pred kojom Ce pasti
$vi umijetni nasipi napredku i sre¢i Hrvata,

lo odpora, pred kojim ¢e bit nemoéno
e placeno roblje u sluzbi tudjingtine.
Sloboda Hrvatske ! To je vrhovni cilj
ih naSih natega, jedini uvjet nage bolje
uduénosti. Za to nam je svima radifi, i
to raditi tako, da Sto prije u slobednoj
Hrvatskoj, u rodnoj zemlji, nadju groba i
potitka svete kosti velikih narodnih Mu-
Cenika, kojima nek je

Vje€na Slava!

Gnjila befka jabuka —
~raztvorena.

Da se vidi bjelodano, kakav su dar po-
Dalmaciji iz Beta, gg. IvCevi¢, Biankini i
Baljak, donosimo ovdje u cielosti ministarsku
redbu od 26. t. mj.

redba ministra unutradnjih posala, mi-
tra za bogostovlje i nastavu, ministra
ravde, ministra financija, ministra trgovine,
inistra za javne radnje i ministra poljo-
djelstva od 26. travnja 1909.

upotrebljavanju jezika kod c. k. ci-
nih drZavnih oblasti i ureda u
ALY Dalmaciji.

el oY

weeefzvanjska stuZba.

Ministarska naredba od 20. travnja 1872,
. P. Z. br. 17. 0 upotrebljavanju *zemaljskih
Mezika u izvaniskoj  sluzbi  polititko-upravnih
asti, sudova i drzavnih odvjetniStva u Dal-
aciji, kao i ministarska naredba od 21. stu-
dena 1887. L. P. Z. br. 37. 0 obcenju poli-
titko upravnih oblasti, sudova i drzavnih od-
vietniStva u Dalmaciji s autonomnim organima
u zemlji, imaju se primjenjivati kod svih c. k.
rzavnih civilnih oblasti i ureda u Dalmaciji,
podredjenih ministarstvu unutra¥njih posala, mi-
nistarstvu za bogostovje i nastavu, ministarstvu
pravde, mi stvi fi ija, “ministarstvu  tr-
govine, ministarstvu za javne radnje ili - mini-
starstvu poljodjelstva.

52

Javne knjige.
Upisivanje u javne knjige t. j. u zemljist-
ike, u trgovatke i zadrugarske registre i t. d.
obavljat e se u jeziku u kojem vlast izdaje
zanimanoj stranci uredovau. odluku,
1 § 3.
redov dopisivanje medju obla-
! y | stima,
C. k. civilne drZavne oblasti i uredi u
Dalmaciji, koji su u § 1. naznaleni, u sluzbe-
jom medjusobnom dopisivanju i u dopisivanju
a svojim c. k. civilnim “organima u Dalmaciji.
maju upotrebljavati hrvatski ili srbski jezik, u
Kkoliko ne nastupi koji izuzetak po niZe nazna-
nim odredbama. |
Dopisivanje medju vlastima (uredima, or-
nima)- spomenutijem u - prvoj - stavei,  uslied

P iy

pismenih i ustmenih podnesaka u ftalijanskom
jeziku, moZe se obavljati i u ovom jeziku.
§ 4.
Unutrnja sluzba.

C. k. civilne drZavne oblasti i uredi u
Dalmaciji, koji su naznafeni u § 1. pri svom
uredovanju u unutrnjoj i manipulacijskoj sluzbi
(vodjenje registara, rafunske knjige, popisi, pre-
notacije itd.) upotrebljavaju, uz izuzetke nave-
dene u niZe naznaSenim odredbama, hrvatski

ili srbski jezik. ;

Vazna mnienja — osobito ona  pravne ili
tehnicke naravi — koja su odredjena’ jedino
za unutrnje uredovno upotrebljavanje’ — mogu

se izuzetno podati pismeno ili ustmeno tako-
djer u talijanskom jeziku, ako doti¢ni Cinovnik
nije za to dosta vjeSt hrvatskom ili srbskom
jeziku.

U zbornim sudovima, vieCanje sliedi u
onom jeziku, u kojem se ima izdati odluka.
Ipak svaki se Ctlan suda, davajuéi svoj glas,
moze posluziti i drugim zemaljskim jezikom.

§ 5.
Carinske i potroSarinske izjave.

Jezik pismenih carinskih izjava i pismenih
potroSarinskih izjava, odnosno na potroSarinu
»dazio consumo“ ravna se prama postojecim
zakonskim propisima.

§ 6.
Tehnitka sluzba.

Za tehnicku sluzbu pridrzano je poglavici
ureda, s obzirom na osobite prilike, izuzetno
prama potrebi narediti da se projekti, trebov-
nici itd, sastave talijanski.

§ T

PoStanska i pomorska sluZba.

Odredbe §§ 3. i 4. primjenjivati Ce se
na unutrnje sluzbeno poslovanje i na manipu-
laciju poStanske i telegrafske prometne sluibe,
te ureda Iuckih i pomorskog zdravlja, u keliko
ob¢enje s uredima izvan Dalmacije i zahtjevi
strune kontrole ne bi ucinili absolutno potre-
bitim neko izuzetno ogranienje.

Odredbe §§ 3, 4, 8 i 9 nefe se primie-
niti na vojnitke poStanske urede.

§ 8
Javne obznane.

Javne obznane, koje budu pribijanjem obja-
vljene sa strane oblasti i ureda u zemlji, 'na-
znaCenieh u § 1, imaju se sastaviti u hrvat-
skom ili srbskom jeziku, a u slu€ajevima niZe
naznaCenim u hrvatskom ili srbskom i wu ftali-
janskom jeziku:

a) Obznane, objavljene na zgradi ili u zgradi
onih oblasti . ili ureda, krug djelovanja
kojih obuhvaca cielu zemlju,

b) Obznane, objavljene u onim mjestima na
moru, u kojima je sijelo kotarskog suda,

¢) Obznane izdane u kakvom poslu stranke,
koji se po § 1. mora riesiti u talijanskom
jeziku.

§ 9.
Uredovni petati i uredovne table.
Nadpisi na uredovnim pelatima i uredo-
vnim tablama oblasti i ureda naznaCenih u §
1. imaju biti u hrvatskom ili srbskom jeziku, a
u slufajevima nize naznaCenim u hrvatskom ili
srbskom i u. talijanskom jeziku:

a) Nadpisi na uredovnim pefatima i uredo-
vnim tablama onih oblasti i uredd, krug
dielovanja kojih obuhvaéa cielu zemlju.

b) Nadpisi na uredovnim tablama oblasti i
uredd, sijelo kojih se nalazi u jednom od
mjestd naznafenih u § 8. slovo b.

Osim toga u mijestima, za koja postoji
posebno istoritko talijansko ime, poStanski Zi-
govi imaju biti u oba zemaljska jezika. Popis
tih mjestd biti ¢e od c. k. Ministarstva trgovine
objelodanjen na temelju komisionalnog ustano-
vljenja.

§ 10.
Skolske oblasti i nastavni zavodi.
Skolske oblasti u obcenju s nastavnim za-
vodima i s njihovim namjeStenicima, upotreblja-
vati ¢ée onaj zemaljski jezik, koji je nastavni
jezik odnosnog zavoda.

Upotrebljavanje jezikd drzavnih nastavnih
zavodd u uredovnom dopisivanju, u unutrnjoj
sluzbi, u javnim obznanama i na uredovnim
pecatima i tablama (§§ 3., 4., 8. i 9.) ravna
se po nastavnom jeziku odnosnog zavoda.

§ 11
Prijelazne odredbe

Za oblasti i urede polititke, sudske i po-
Stanske uprave, i za nastavne oblasti i uredbe
§§ 1., 3. i 10, a osim toga, za nastavne oblasti
odredbe §§ 4., 8. i 9. ove Naredbe staju odmah
na snagu.

U ostalom, ova Naredba stat ¢e na snagu
za sve oblasti i urede naznafene u § 1. naj-
kasnije 1, januara 1912.

Predpostavljena oblast moZe, i prije ovoga
roka, narediti upotrebljavanje hrvatskog ili srb-
skog jezika, u granicama ove Naredbe, za jednu
upravnu granu, netom 1’ njoj budu obstojale za
to mjerodavne predpostavke.

Bilinski s. r. Haerdtl s. r.
Stiirgkh s. r. Ritt s. r.
“Braf s. r. Weiskirchner s. r.

Hochenburger s. r.

Nalazimo suviSno, da iSta jo§ refemo na
podkriepu onoga, Sto iznesosmo u zadnjem
broju o ovom najnovijem poniZenju naSeg na-
roda i jezika, glede kojega nije se Euditi vladi
ni -talijancima, nego nadim ljudima, 'koji mu
kumovase i koji se jo svojim djelom dite i
ponose.

Navest ¢emo jo¥ samu jednu. Posto je
dvojezi¢nost priznata primorskim mjestima sliedi,
da od 34 kotarska suda, budu¢ ih 26 primor-
skih, ostaje samo 8 toboZ nedvojezitnih f. j.
Benkovac, Kistanje, Imotski, Knin, Drni§, Vrgo-
rag, Sinj i Vrlika. — Ova su mjesta za Hrvate,
a sva druga po ‘izbor za talijanaSe. Od 14
kotarskih poglavarstva 10 ih je prii moru, a 4
u Zagori t. j. Benovac, Knin, Sinj i Imotski.

Stranci, koji ¢e i unapried dolaziti u
Dalmaciju, a dolaze ponajviSe u primorje, vidjet
¢e svugdje.  duz tog -primerja dvojezitne
table i nadpise, pa ¢e sigurno poslie &etr-
deset godina naSe ustavne borbe
moéi tvrditi kud god dospiju, — da je Dal-
macija zbilja hrvatska zemlja, a naSi pre-
komorski komsije moéi ¢e uviek kazati, da su
govorili istinu, kad su tvrdili, da su talijanci u
Dalmaciji - bili tlateni i uzkraceni u njihovim
pravima.

Gg. IvCevi¢, Biankini i Baljak nek se dakle
hvale, a licumjerni talijanski zastupnici nek se
slobodno kupe na klubsku sjednicu, da prote-
steriju i oni proti naredbi, samo da predusretnu
opravdano i ogorfeno prosvjedovanje hrvatskog
putanstva. Stoji nepobitna sramota: da su nas

ta gospoda, kako reCe ugledna zagrebatka ,Hrv. -

Sloboda® bacila” Setrdeset godina nazad i da
je nova ministarska naredba ne samo za poni-
Zenje naSeg naroda, ne samo gnjila, ve¢ uprav
otrovna betka jabuka, koja ¢e na§ narodni
Zivot mnogo olemeriti.

Oprost obdinskih priveza na Kucarinu
za novosagradjene Kuce.

Godine 1905. naSe obéinsko vieCe za-
kljucilo je, da 'se za 10 godina oproste od
obéinskog prireza na kucarinu one nove zgrade,
koje ce se u Sibeniku podignuti iza kako taj
zakljuSak postane pravomoc¢nim. Stvar bi po-
dastrta na odobrenje Zemaljskom Odboru, koji
nije naSao da pristane na zakljuCeni oprost.
Nasa: ob¢inska uprava nije tada ustala pritu-
Zbom na upravno sudiSte proti odluci zemalj-
skog Odbora, jer je smatrala takav korak be-
zuspjeSnim.

Sada Cujemo, da je tu skoro obcinsko
vieée u Splitu prihvatilo sli¢ni zakljufak, i da
ga je zatekla ista sudbina, da, to jest, nije
nai$ao na odobrenje zemaljskog Odbora.

Nije nam namjera da se sad bavimo sa
pitanjem, da li je zakljutak o oprostu obéinskih
prireza zakonit, da li su temeljiti razlozi, s kojih
zemaljski Odbor uskracuje svoje pristajanje, ili
ne. Nu moramo istaknuti Sinjenicu, da su- ob-

inska zastupstva dvaju najglavnijih gradova u
Dalmaciji outila i priznala preku potrebu, da
se oprostom -obéinskih prireza na nove zgrade
omoguéi bolji razvitak grada, da se doskoti
velikoj oskudici stanova, napokom da siroma-
$nji djelovi pulanstva uzmognu, laSnje nadi bar
Covjetno zakloniSte. Uslied oskudice stanova
grad mnogo trpi, odvraéa od sebe strani sviet,
onemoguéuje osnutak raznih podhvata. Sve
druge Stetne posliedice bilo bi suviSno nabrojiti.

Utvrdjena je po stom preka nuzda, da se
tomu_nadje licka, Dva poglavita obcimska vieca,
u duZem razmaku vremena, izrekoSe svoj sud,
da se oskudici stanova ne moZe doskotiti na
drugi nalin, nego time, da se nove zgrade
oslobode i od obéinskog prireza dok su oslo-
bodjene od poreza drzavnog. Tako ¢e se neki
odvaziti da grade kuce. Od toga vlastnici po-
stoje¢ih kuca neée i ne mogu pretrpjeti kakve
Stete. Oskudica i velika skupoca gradjevnog
zemljiSta, bar kod nas u Sibeniku ; poteskoca
u pribavljanju gradjevne vjeresije; poznata da-
nadnja skupoca radne ruke i gradjevnog ma-
terijala; sve to izkljuCuje sasvim moguénost,
da bi se, povodom oprosta prireza pocelo
graditi kuce u takovom obsegu, da bi tko
odatle mogao pretrpjeti 3tete, UblaZila bi se
ponedto oskudica stanova, a to bi bio ipak
znatan uspjeh ; na smanjenje cijena nije ni po-
misliti, kad se uzme u obzir razvoj grada, pri-
rast putanstva, namjeStaj novih ustanova ostva-
renje privrednih podhvata,

Radi se dakle o odredbi, koja nikomu ne
bi ni najmanje Stetovala, do&im bi naSim gra-
dovima osobito doniela koristi u svakom po-
gledu, pak je upravo zatudno i neshvatljivo, Sto
se ne moze ili neée da se takovoj odredbiza-
jaméi valjanost i kriepost na bilo koji natin.

Da li se po postoje¢im zakonima ta od-
redba moZe prihvatiti administrativnim  putem u
djelokrugu izvr3ujuéih vlasti ili ne, neka si prav-
nici vrhu toga razbijaju glavu, poSto — kako
rekosmo — mne ¢emo da se sad tim pitanjem
bavimo. Ali predpostavimo, da je stanoviste ze-
maljskog' odbora ispravno, da se, to jest odlu-
kom obéinskog vieta i odborovim pristajanjem
ne moZe pravovaljano odrediti oprost obéinskog
prireza za sve budue nove zgrade, ostaje sve-
djer neprotumaceno, zaSto oni, koji su zato zvani,
nisu poradili i ne porade, 'da sezakonodavnim
putem otvori moguénost, da se poprimi toli
koristna odredba.

Za to, podto se radio obéinskim prirezim,
o predmetu, koji spada izkljuCivo na zemaljsko
zakonodavstvo, nadleZan je na$ pokrajinski sabor.
Zapreka, da se zakonom utvrdi oprast prireza,
ne bi moglo biti, tim manje, Sto sli¢ni zakon
postoji i u nekim drugim zemljama, gdje nove
zgrade bivaju oproStene ne samo od obéinskoga
ve i od pokrajinskoga prireza. Tim bi se jo§
uspjesnije doskoCilo  potrebi, koju Euti stanov-
ni¢tvo dvaju ' najvaznijih gradova; Cija su ob-
¢inska zastupstva nastojala da toj potrebi do-
skote prihvativsi gori navedene zakljucke.

Ovdje bi nam se moglo prigovoriti, da,
kako ¢e se sabor baviti tim pitanjem, kad ga
se u obce nalelno ne: sazivlje. Prigovor bi nas
doveo na sasvim drugo polje, preko granica,
§td smo si postavili, kad stadosmo da ovo ne-
koliko redaka napiSemo. Tu ba§, u omalova-
Zenju sabora, kao da je to sasvim suviSna usta-
mova, leZi uzrok svemu zastoju i nazadku naSe
zemlje. O tome je dosta bilo pisano, ali bez
uspjeha.

Da se vratimo na predmet moramo duboko
poialiti, $to se dosele nije nastojalo, da se bilo
na jedan bilo drugi na&in povoljno riesi pitanje,
koje zasieca u Zivotne interese puCanstva a koje
se je dosad ve¢ moglo da rieSi uz nesto dobre
volje; ako ue inale, a to zakonodavnim putem.
Bar tu vriedi ona: kad se hofe, moZe se.

Gradjanin.

Mladoturska pobjeda.

Ostaje uviek istinita ona velika rie¢ Ante
StarCevica, da se despocije ne popravljaju nego
radje propadaju.

Da je doista Habdul-Hamid, sadanji mla-
doturski  zatoCenik iskreno prihvatio ustav, da
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nja. Mislio je, da ¢e podkupiti ‘mlado-
. Radi toga, w, pmlmdnlm ‘parlamenta

Parand, Santa Catharina i Rio Grande do Sul
radi svojeg podnevija slitha naSemu. i
dovita tla. U ovim driavama takodjer postoje

7%J‘eée i najgusce vine izseljenika iz mo-
rkije, a osobito galitkih

Vetih poljskih naseobina ima narotito u
Parana, u Santa Cutharhm je naprotiv njemacki
elemenat jade zas

Ipak treba nauuvo na to upozoriti, da

“naseljeni u ovim drfavama ne dobivaju na dar

zemlju i da freba da naseljenik sobom ponese
glavnicu u najmanjem iznosu od 1000 kruna,
Preporuta se da se ne ponese sobom

q

d-Rizu obdario krasnom p ne bi
‘Onda }e udario u mi-
odja. A kad je mislio,
: oulgurao onda je napravio
Nlje se Cuditi, da
0, meni. sultan ne shvata duh
‘ga nije shyatio jedan kralj fran-
XV, koji se je upravo na diaku
sti na put reakcue‘proti pred-
sto ga je stojalo Fivota.
I-Humld imati istikonac kao

3 qlobode. Moiemo ne-
diti, da Ce jo3 proteci
se u Carigradu ustale
istavne prilike. Europejska diplomacija
’ I?rinuﬁ za fo, da sama infervenira
kcijonarne element
mxul kf e

ala na njihov narod prezir
a4 u svojem

U materi-
imali od-
ter odielili
¢ ulta ve od dlfiavnih pro li bi jedno

é“%ﬁ ‘!:anu re ubli lobodu svih

::Bwlhmunem viada, pod nadleinost
od mijeseca travnja 1907, spada sluiba
lﬁi kolonizacije, Zivo nastoji. oko toga,
razvoj - naseljivanja zemlje priba-
n novih naseljenika..

dju Zeljenim - naseljenicima ubrajaju . se
i koloniste, osobito -tezatke obitelji ;
toga se u novije doba u nas opaia

austrijsko- izseljivanje u tu zemlju doista po-
raste. K tomu osobito pridonaSa  okol-
nost, da se naseljenicima pod stanovitim uslo-
] ‘udnlmd]u]u putni  troskovi, '
« Obzirom na ovu propagandu treba na to
0 tl zanimanike, da Brazil u obce nije za
-zgodna zemlja za naseljivanje za austrijske
ke, koliko za naseljenike toliko imenito
lddﬁe. hgleda doduge, da i vladl

a propaganda za izseljivanje se Brazil,

¢eg papirnatog novca, jer se taj moZe u
Brazilu mienjati ponajviSe uz poteZkoée i gu-
bitke. Naseljenici imaju svoju gotovinu u zlatu
sobom ponieti — najvise kola englezki zlatni
novac — i tim ve¢ na putovamu najbolje u
Rio de Janerio ili Santos kupiti brezilski novac.

Osobiti se oprez preporuta onima, koji
se kane naseliti u nekim novim, tek natrag
malo vremena osnovanim naseobinama u driavi
Parana.

Veoma se je esto dogodilo, da su na-
seljenici bili poslani u ove bine prije no

parom radio za ponovno ustaljenje starog libe-

ralnog reZima. Rekbi da je vladar vise voljan
predati vodjenje posala starim liberalima nego
Kossuthovcima, 1 ako stari liberali mogL pru-
Ziti kralju garanciju, da bi, bilo kako dobili ve-
¢inu u parlamentu, to je liberalni rezim u Ugar-
skoj na vidiku. Po svoj prilici bitka ¢e se od-
luiti na izborima. U sludaju pobjede ustavno-
liberalne stranke ve¢ se spominje grof Khuen-
Hedervary kao budu¢i ministar predsjednik.
Dogodjaji u Turskoj. Sultan Abdul-Ha-
mid je svignut sa priestolja; ovo je uzsliedilo

po zakl]uéku parlamenta, koji je pozvao vrhov-

nog muinmanskog svecenika Seih-ul-islama, pa
mu je predloZio fetvu sa sliede¢im pitanjima,
da na njih odgovori: Sto treba da bude sa
i (to je i ki svecenik, a sultan
je ujedno poglavica crkve i prvi imam) koji se
je ogrieSio o koran, koji je okrutno i tiranski
vladao, svete knjige spaljivao, poboine zaduz-
bine prisvajao, drzavnu imovinu razsipao, koji
je potinio i taj zlotin, da je prisegu prekrio i
gradjanski rat izazvao i skrivie? Seih-ul-islam
odgovori, da takovog imama valja svrgnuti. Par-

§to su bile zavrSene radnje oko odmjerenja i
prije no Sto su kuce bile sagradjene, tako da
su koloniste morali viSe mjeseca uz veoma ne-
povoljne prilike i uz veliku oskudicu Eekati,

dok su uzmogli zapodeti svoj rad. Ovo vriedi

osobito za veliku saveznu naseobinu Miguel
Calmon, nadalje za neke manje naseobine kod
Ypiranga i Traty, medju tima takodjer za na-

-seobinu Kavier da Silva, u  kojoj se navodno

nahodi i viSe stotina poljiskih i rusinskih obitelji.
y U drZavi Sao  Paulo mogu naseljenici u
nekoliko rafunati na uspjeh samo uz sasvim
odredjene uvjele i predpostavke. Podneblje je
vrude, tlo svakako ponajvi§e plodovito, Nase-
ljenici, koji ne donaSaju sobom nov&anih sred-
stava, ponajviSe su prisilieni, da zasluge sVoj
kruh kao nadniCari u nasadima kafe.

Ali ova radnja nije prikladna” za nade iz-
seljenike, te se najmanje izplatuje obzirom na
sadaSnjukrizu.

Kod naseljivanja u drZavnim naseobinama
treba - kupiti  tlo, ciena kojega je ve¢ dosta
visoka, te se mora odmah poloZiti prvi obrok,
koji koleba izmedju 150 i 500 kruna. Osim
toga mora kolonista, da za prve mjesece naj-

‘manje isto toliko u gotovini sobom donese.

Prvo krenje zemlje naravno zahtjeva mnogo
marljivosti i postojanosti, pa imaju nekoliko
izgleda u  uspjeh samo  Eedni ljudi, hoji su u
istinu vjesti poljodjelstvu, te su nau¢ni na veoma
opori rad.

. Drzava je Minas Geraes, za koju se u
novije doba isto tako Cini propaganda, sasvim
neprikladno podruje 2a naseljivanje; prema
tome su tamo mnoge naseobine i propale.

Polititke viesti.

. Kriza u Ugarskoj. Posliedna totka pro-
grama ugarske krize izvriena je, U utorak je
na:me ugarski mmmtar predsjednik dr. Wekerle
bio primljen od kralja u audijenciju u kojoj je
predao vec, podpxsanu demisiju svoga kabineta,
U nedjelju se obdrzavalo ministarsko viece u
Peiﬂ, ko;e 1,e .trajalo tri sata Na tom je viecu
isija. Wekerle ovog

1

. ombn, koje se bave pribavljanjem na-
‘muw Osobito bi imali oni; koji se odlutuju
Mlﬁvaule na osnavu obeéanja njima uti-

- svakako nastojati, da im se ta obecanja
izdadu i u takvom obliku; po kojemu
~obyezanom, izg!ednl ako je mogude 'ista
pﬂsh wvlada ili ‘najmanje jedno ovece ovo-
zemno poduzece ili tvrdka, u koliko je jedno
0 poduzeée  po . ugovoru interesirano  za
aZanje izseljenika u Brazil. U ovom pisme-
m ugovoru bi imala biti tano naznatena
od}et ona drzava,  odnosno onaj predjel
Brazila, u kojemu se izseljenici imaju naseliti.
Narogito bi ovaj ugovor imao sadrzavati
U brazilske vlade odnosno gorispomenutog
Ga, da ¢e nadoknaditi putne troskove za
 poyratak onim izseljenicima, koji bi ga s oprav-
dmmmlmmmmi poshe jedne godine iza

vlmwdﬁ»rwmdhtianie 0 temeljitosti razloga
h za povratak w domovinu bude na-
branicki sud, koji bi imao sastojati od
“nadleZnog c. i k. konsulata
i Jednog zastupnika ‘brazilske vlade, kojima bi

ever ) mogao prizvati i jedan treci ne-

~Sto se ﬁ!e pojedinih brazllsklh saveznih
va, za nade liude su jo¥ razmjerno  najpri-
dnije u‘nwnyanje na jugu poloZene drzave

Ta je i luzbeno najavljena u
peﬁtanskom saboru, Na predlog dr. Wekerlea
parl; se poslie podulje debate ipak od-
godio na neizviestno viieme — dok se kriza ne
riedi. Sve ovo, Sto se dogodﬂo, bllo je pred-
vidjeno i dogadjalo, se po usta 1 pro-
gramu. Sto ée iza toga sliediti, to ;o§ mtko ne
zna, niti se moZe predvidjeti. Izjavu, koju je
dao ministar .Kossuth uovmarmu poslie svoje
subotne audijencije kod kralja daje razumieti,
da Kossuth sa ovom audijencijom nije niposto
zadovoljan. Pisanje pak organa Justh - Hollove
gruppe ,Magyarorszaga® izgleda, da se i l;udx
ozbiljno pripremaju da odu u opoziciju ili da
barem prave ,podlogu® za izbore. Sadanja kriza
u Ugarskoj odigrava se sve veéma iza kulisa,
a javnost kad i kad samo-obuhvati koju nit i
po njoj nagadja i hoce da dodje do pravoga
stanja stvari. Svakako se razabire u ovoj krizi
da je bankovno pitanje samo izlika, radi koje
je dodlo do krize; pravi je uzrok antagonizam
i animozitet, §to vlada izmedju ustavne i neod-
visne stranke. NeodviSnjaci traZe vladu zd sebe,
te. su bankovno pitanje iztakli, da sruSe sadanji
kabinet a u prvom redu da onemoguée grofa
Andrassya. Plan neodvidnjaka ide za tim, da
oni ‘izguraju ustavou i pulku stranku iz koali-
cije, a sami vz koje neznatne koncesije da pre-
uzmu na sebe vodjenje 67-madke politike pod
zvucnim imenom 48-maskih ciljeva i nadela. No
Andrassy je ovaj plan progledao, te nije ni on
mirovao. Za uskrsnih se blagdana neprestano
opetovala viest, koja nije nikad dementirana, a
to je, da se je grof Andrasy pomirio’ sa gro-
fom Tiszom. To znadi, da je Andrassy punom

1 t je na to zakljuCio, da se sultan Abdul
Hamid svrgne i izabere odmah deputaciju, koja
¢e mu taj zakljudak doglasiti. Cetiri odaslanika,
dva zastupnika i dva senatora izabrana od na-
rodne skupdtine poSla su u Jildiz, gdje su Ab-
dul Hamidu saobéili tu viest. Abdul Hamida je
ovo saobcenje Cisto porazilo; jedino je odgo-
vorio: ,Tako je sudbina htjela!“ Pokaza zatim
da je miran i da se ne bojiza svoj Zivot, nasto
mu izaslanstvo izjavi, da Abdul Hamid stoji pod
narodnom zaStitom, Odaslanstvo po drugi ga
put o tome uvjeravase, kad je Abdul Hamid re-
kao, da bi se u tom pogledu mnienja i osjecaji
mogli promieniti. Abdul Hamid na koncu izjavi,
da bi njegova Zelja bila stanovati u palagi Ce-
raganu, gdje je sultan Murad Zivio u robstvuy,
medjutim ga odpremiSe na maloazijsku obalu;
kazu takodjer, da ¢e od sada stanovati u So-
lunu. Mnogi su krivei uslied ovog prevrata od-
sudjeni i smaknuti, — Drugo odaslanstvo sa-
ob¢i novem sultanu Rechadu (bratu Abdul Ha-
mida, rodjenom 3. studenog 1844. u Carigradu)
da je nastupio na priestolje, te ga u svecanoj
povorci odvede na ministarstvo rata. 101 metak
iz topa objavi na 27. 0. mj. u 3 sata poslie
podne ovu promjenu na priestolju, a grad bi-
jaSe svefano okicen  zastavama. Novi sultan
Mehmed (Rechad) uputio se morem u Stambul,
gdje ga je generalisimus Sefket-pasa sa ostalim
generalima doCekao. Sultan Mehmed V. obrekao
je, da e ustavno vladati.

grijaliSte, a niti uprava, Gosp. F. Sormili¢ od-
mah je na poCetku opazio jako mnogo sanduka
sasvim neuredno punjenih, a uz to i loza slabo
navrnutih, a bilo je opet i takovih sanduka,
koji su u toplik doneSeni sa pljesnivim lozama,
U drfavnom grijali§tu loza je uspjela izvrstuo,
Razlika u uspjehu medju obCinskim i drZavnim
grijaliStem stoji svakako u nalinu navréanja i
punjenja sanduka. Treba dakle, da se na8i ljudi
priute uredjivat sanduke kako treba i to sa
navrtcima vjestih vuku.

Iz ,UboSkog Doma“ primamo i rado
priobéujemo sliede¢i izkaz, iz kojeg se jasno
razabire, da je ova ustanova ne samo na ko-
rist, nego i na diku nadega grada.

Iz grada i okolice.

Obéina Sibenska protiv jezitnog ure-
djenja. Prekjuter je obcinsko upraviteljstvo
Sibensko odposlalo na ministra predsjednika
Bienertha sliedecu brzojavku : ,Ministru pred-
sjedniku Rikardu pl. Bienerthu — Be¢. — Pod-
pisano na ime ovog hrvatskog grada i hrvat.
ciele obcine prosvieduje proti naredbi, kojom
se namece ovoj hrvatskoj zemlji tudji karakter
i tudji jezik. — PoriCe svako pravo takozvanim
predstavnicima, koji su neovlateno, a proti volji
naroda privoljeli takovom rieSenju jezitnog pi-
tanja, koja je uvrieda za ovu hrvatsku zemlju.
— Ob¢insko Upraviteljstvo.

Ovaj korak nade obtine podpuno odobra-
vamo, jer odgovara onome, 3to rekosmo u
zadnjem broju, t. j. da na¥ narod nije nikad
silu i nepravdu odobrio, pa ne ée ni unapried.

Gdje se god iskreno za hrvatstvo osjeca,
svugdje ¢e probit nezadovoljstvo nad' najno-
vijom naredbom, kojom: se na¥ narod i jezik
ponizuje, od svud ¢e odjeknuti glas negodovanja
i prosvieda. Sve za obraz, a obraz ni za to!

Iz obtinskog grijalifta. Upozoruju se
oni vinogradari, koji imaju svoje loze u ob¢in-
skom grijaliStu, da ¢e se iste mo¢i u ponedjeljak
pridizati. Sto se uspjeha tife valja iskreno redi,
da bi mogao biti i bolji, ali tome nije krivo
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To nam brojke u ,lzkazu® govore; to nam
govori_red i CGistoca u istom zavodu; to nam
kaZe simpatija, kojom gradjani prate ovu mladu,
ali valjano zasnovanu i uredjenu ustanovu, fe
zamjernu toCnost gradjana u doprinaSanju svog
obola za siromahe.

Na$ umni i zauzetni gosp. nacelnik s oprav-
danim ponosom moZe ukazati mnogu koristnu
ustanovu, kojom je on obdario na¥ Sibenik; ali
ona nosi barjak svima; jer na podlozi kri¢an-
ske ljubavi, skuplja sve gradjane u plemenitom
poslu pomaganja siromaha, Tako valja!

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.)
Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Josip Drezga.
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Lubari

nebca.

——— b4 ———
= Matio Veia =
iz BudimpeSte izvrSuju sveukupne zubarske rad;e po
najmodernijem sistemu. Porcelan blombe, zubi sa i bez
Stanuju u kuéi kavane ,Miramar“ I kat.
Ordinirase od 9 do 12 i od 3 do 5 s. posl. podne.

q
J. M. Veila ).D.5.
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